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B craTbe npecTaBlicH aHAN3 YIIOTPEOICHHUS JISKCHKHA MEHTAIBHOU cepsl B 1o33un Urops-Cesepsi-
H1Ha. OTHOCAIIMECS K MEHTATBHOMY IIOJIO JIEKCEMBI epé3a U Meuma BBICTYNAIOT B TBOPYECTBE SrodyTy-
pHcTa JEUTMOTUBHBIMHU, CMBICIIO00Pa3yOLIIMMH IeMeHTaMu. YaCTOTHOCTh UX YNOTpeOIeH!s B OATHYE-
ckux TekcTax CeBepsHHHA Ha HECKOJBKO IOPSIKOB BEHIIIE, YEM B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE, UTO
[I03BOJIIET TOBOPUTH 00 UX 0c000# ponu. KpoMe Toro, conocraBieHue KOHTEKCTYalbHBIX 3HAUEHUH
JIEKCEM CO CJIOBapHBIMH MOKa3bIBACT, KAK B CTUXOTBOPEHHSIX XYI0KECTBEHHBIH 00pa3 HAIIOJIHACTCS HOBBIMU
CMBICTIAMH, PACIIUPSISI CEMAHTUYECKOE TIOJIE CIIOBA. DTO HATIISIAHO IEMOHCTPUPYIOT NIPUBEICHHBIE B CTATHE
MIPUMEPBI U3 aBTOPCKUX TEKCTOB. JIeKceMbl MEHTAJIbHOI c(hepbl TPECTABISIIOT COO0M KITFOY K ITOHUMAHHIO
unnoctuis Urops-CeBepsiHUHA U €r0 aBTOPCKOTO MUPOBO33PEHHSI KAK OCHOBOIIOJIOXKHHKA JINTEPATYPHOTO
TedeHus sroyTypu3Ma, KOTOPOMY CBOMCTBEHHO ICTETH3HUPOBATh JIEHCTBUTEILHOCTD, IIPOTHBOIIOCTABIISS €
BOOOpakeHHE YeI0BeKa.
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The article contains the analysis of the mental sphere lexis in Igor-Severianin’s poetry. The lexemes

9 <

“dream”, “reverie” belong to mental field and represent leitmotifs, sense-making components of the ego-
futurist’s literature. The frequency of their use in Severianin’s poetic texts is several times higher than is
modern Russian language, which allows to notice their particular role. Moreover, the comparison of con-
textual and usual (dictionary) meaning shows that in poems the word-picture acquires new senses and
expands the semantic field. This is visibly demonstrated by the examples of author’s use given in the article.
The mental sphere lexemes help to perceive Igor-Severianin’s individual style as well as his worldview
that reflects principles of ego-futurism, the literary movement aestheticizing reality and bringing human
imagination into the foreground.
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BeBepeHue

B coBpeMeHHOI JTMHIBUCTHKE MHTEHCUBHO Pa3BUBAETCs TEOPUS MEHTAJIBHOCTH,
10J] KOTOPOH MOHUMAIOTCS PAa3IMYHbIE CIIOCOOBI BBIPAYKEHUS BCEX CTOPOH MHTEIIIEKTY-
anbHOM ku3HM vesoBeka [1]. B.B. KosiecoB TpakTyeT TepMUH Kak «MUpOCO3eplaHue
B KaTeropusx u (hopmMax pojHOro s3bIKa, COSUHSIONIEE B MPOLECCEe MO3HAHUS UHTEII-
JIEKTyaJIbHBIE, JTyXOBHBIC M BOJIEBbIE KQUECTBA HAIIMOHAILHOTO XapaKTepa B TUIMMYHBIX
ero nposisieHuax» [2. C. 81]. Ilo MHeHUIO psiia aBTOPOB, SA3bIKOBAasi MEHTAJIbHOCTh
COOTHOCHUTCS C MUPOBO33PEHUYECKON CTPYKTYPOU CO3HAHUS, a TAKXKE C 3aKPEINIEHUEM
Pe3yJIbTaTOB MBICIUTEILHON JIEATEILHOCTH B €CTECTBEHHOM si3bIke. TakuM oOpazom,
pedb uaeT 00 N3y4eHHH MEHTAIBHBIX MPOLIECCOB U CTPYKTYP, MPEICTABICHHBIX B S3bIKE
u peut [3]. B 3T0if CBsI3M y4eHBIMH ynensieTcs: Bce OoJbliiee BHUIMAHUE JIEKCUKE MEH-
TaILHOHN cephl, K KOTOPOH MPUHSATO OTHOCHUTH MOHATHSA, 0003HAYAIONINE HUIICIHBIE
KOMIIOHEHTBI, MbICiU, HamepeHus [4. C. 3—6]. MeHTanbHas JIEeKCUKa BBICTYNAET Mps-
MBIM CITOCOOOM peepeHIInU K MEHTAIBHBIM COCTOSIHHSM denoseka [5. C. 51—57],
a Tak)Ke BKIIIOYAeT B ce0s OICHOYHBII KOMIIOHEHT, BbIpaXkasi MHEHHE CyObeKkTa 00 00b-
eKTaX OKpy»Karolei nencreutenbHocTy [6. C. 143].

JlekceMbl, BXOJSIIME B MEHTAIBHYIO cepy, He MPOCTO HA3ZBIBAIOT MPOLIECC MBIIII-
JIEHUs1, HO TaKKe COZEPIKaT B CBOEH CEMaHTHKE AJIEMEHTBI €T0 ONMCAHUS], YKa3bIBAIOLIHE
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Ha CTPYKTYPY MBICIUTEIBHOIO MpOLecca, U «yKa3blBalOT HA HALlMOHAJIBHO-3THUYE-
CKyI0 crieli(Ky BOCHPUSTHS, TOHUMAHUS, TTO3HAHKS OKPYKAIOIIEH JeHCTBUTEILHOCTH
OT/EIbHON S3bIKOBOM JIMUHOCTHIO WJIM 3THOJIMHTBUCTHUYECKUM COOOIIECTBOM B LIETIOM»
[3. C. 218], mpu 3TOM 15l UCCIIETOBAaHUS BAXKHBI HE TOJIBKO UX 3a(pUKCUPOBAHHBIE
B CJIOBApSX 3HAYCHUS, HO U (DYHKIMOHATBHBIC MPOSBICHUS B YCIOBUSIX KOHTEKCTA.
Berynas Bo B3auMOAEHCTBHE € Pa3HOTO poJia KOHTEKCTYaJIbHBIMUA YTOUHUTEISIMU, JIEK-
ceMa OIOCPEJOBAHHO PEaTU3yeT MBICIUTENbHBIN MPOLIECC KaK JEHCTBUE, COCTOSTHUE WU
otnomenue [3. C. 220].

Cpenu TUHTBUCTOB YCTOSUIACH TPAUIUS IPEICTABIATD SA3bIKOBBIC €IMHUIIBI, CO-
OTHOCHMBIE C TIOHSTUEM MBIIUICHHUSI — KaK KOHKPETHOTO, TaK U a0CTPaKTHOTO, B BUJIE
MEHTAIBHOrO 1oJ1st. CHCTEMHBIE OTHOIICHHS €r0 KOMIIOHEHTOB TOIPOOHO PacCMOTPEHBI
B HayuHbIX pabotax B.I'. ['aka: «MBplIcib — cBsi3ylollee 3BeHO MEXy JeHCTBUTEILHO-
CTBIO U S3bIKOM. Bee uzier ot necTBUTETBHOCTH YEPE3 MBICIIb B SI3bIK, U BCE OT S3bIKa
BO3BPAIIIACTCS Yepe3 MBICIIb B JICUCTBUTENBHOCT. Bee iekcnueckue enHuIpbl, COOTHO-
CSIIUECS C MOHATHEM «MBICIIUTBY, 00pa3yroT MeHTaibHOE Tosie» [7. C. 22]. B GonbmmH-
CTBO OIPENIEIICHUN TIOHATUS MEHMAbHOCb 3AJI0KEHA LEeTIoUKa 361k — Moblunenue —
3nanue (uepes nosnanue) — Cnoso [8. C. 36].

Jlexcuka MEHTaJILHOTO MOJIsl UMEET OCOOCHHOE 3HAaYeHHUeE I UccieoBareseii-
JIMHTBUCTOB, KOTJIa PeYb MJIET O A3BIKE XYJOKECTBEHHOM JIUTEPaTyphl, KOTOpas HAH-
6oJ1ee MMOJTHO OTpaXkaeT SI3bIKOBBIMU CPEJICTBAMHM MEHTAJILHOCTh HapoJa U KOHIIENTO-
coepy s3bika [9. C. 156].

B nanHO# cTaTbhe MCHOJIB30BAHME JIEKCEM MEHTAJIbHOU Cepbl pacCMOTPEHO
Ha IpUMepe XyI0KeCTBEHHbIX TeKcToB Mrops-CeBepsiHuHA, IPEICTABUTENS «cepeOps-
HOT'O BeKa» M OCHOBOIOJIO’KHHKA OT€YECTBEHHOT0 3royTypr3ma. CKIOHHOCTh aBTOpa
3CTETU3UPOBATh PEATBHOCTD MATUPYIOMIMMHU 3KCIIEPUMEHTaMHU ¢ GOPMOM, BO3BOISA
B KYJIbT BHEUIHIOI «KPaCUBOCTb)» CTHXa, 00YCJIOBIMBAET JOMHUHUPOBAHKE B €TO MO3-
THUYECKOM JIEKCUKOHE CJIOB MEHTAJIbHOU c(epsl, 6J1aro1apst HCIOIb30BAHUIO KOTOPBIX
MOATY YAAETCsl MPOTUBOIIOCTABIIATH MOULION ASHCTBUTEILHOCTH PeoOpakeHHYI0 chepy
XYJI0’KECTBEHHOI'O MUPOBO33PEHHUS.

HaGmonenus 3a Xy10:ecTBeHHbIM s13bIKoM Hrops-CeBepsiHIHA [T03BOJIMIIM BbIUJIE-
HUTD JIBE JIEKCEMBI, KOTOPBIE JIEUTMOTUBOM MPOXOAAT CKBO3b €0 TBOPUYECTBO U MOTYT
pacleHUBAThCA KaK KIIIOY K MOHUMAHUIO TBOPYECKOI'O MHPOBO33PEHHUs MO3TA —
epéza i meumad.

JlaHHOE MpeIOoI0KEHNEe MOATBEPKIAETCS YACTOTHBIM aHAJIM30M JIEKCEM B I03-
THUYECKUX TeKCTax. [Ipu cOmoCTaBICHNU ¢ YaCTOTHOCTBIO YHOTPEOICHUS CIOB epé3a
U Meuma B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE CTAHOBUTCSI OUEBH/IHBIM UX KOJIMYECTBEHHOE
JOMUHUpPOBaHUE B cTUXOTBOpeHUsIX Urops-CesepsiHuHa. (ConocTaBIeHUE UMEET HEKO-
TOPYIO MOTPEUIHOCTD, TaK KaK YACTOTHBIM CIIOBAPh OTPAKAET COBPEMEHHOE COCTOSIHUE
A3bIKa, Torga kak Mrops-CeBepsiHUH Iucanl CBOM IIPOU3BEACHUS B Hadane XX BEKa,
OJIHaKO 00mIasi TeHACHIUS YIOTPEOICHUS JIEKCEMBI Meuma BCE KE COXPAHSIETCS.)
B coBpeMEHHOM 4YacTOTHOM CIIHCKE JEMM Meyma UMEET MOPSAKOBbIM HoMmep 2086
(ipm =57, ko3durnument ipm — instancespermillionwords ykaspiBaeT Ha 4acTOTy
Ha MUJUTMOH CIOBO(OpPM), epé3a ke Tonbko 11 398 (ipm = 6,1). Mexay tem y CeBepsi-
HHUHA 13 18 cOOpHUKOB 1 5 1m09M, Bxoaaumx B [lomHoe coOpaHre COUMHEHNH, HU OTUH
COOpHUK M HHU OJIHA 103Ma He 00xoasTcs 0e3 ynorpeOieHuss — 4ale BCero MHOTo-
KPaTHOTO — JTaHHBIX JiekceM. [loka3aTenbHo, 9To B OTHOM TONBKO cOopHuKe «I'pomo-
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KU KyOoK» 001mmM 00eMoM OK0JI0 15 Thic. clloB epé3za BeTpedaercs 51 pas,
meuma— 45. (ITockonbKy B IENAX MCCIEA0BAHUS HAM BaKEH paz00p CEeMaHTHYECKOTO
107151, BO BHUMaHUE NPUHUMAIOTCS B TOM YMCJIe IIPOU3BOAHBIE OT KOPHEH epes/meum
cioBa.) To ecTh 3HAYUTENBHO MPEBBIIEHA UX YACTOTHOCTh B JIEKCUKOHE I03Ta IO CPaB-
HEHUIO C YaCTOTHOCTBIO B SI3bIKE B IIEJIOM: 4AacTOTA YNOTPEOICHUS JIEKCEMBI epésa
Ha MATHAIIATH THICSY CJIOB B TeKCTax CeBepsiIHMHA UMEET OOJIBILEE YKCIIO, YeM Ha MUII-
JIMOH CcJI0BO(OPM B SA3BIKE B LIEJIOM.

B pamkax 4acTOTHOTO aHaiaM3a OpocaeTcs B Ii1a3a SBOJIOIHS MOITHUECKOTO JIeK-
cukoHa Urops-CesepsiHuna. Ecnu meuma npucyTCTBYeT B IIOITUYECKOM S3BIKE ATO-
¢byTypHCTa OTHOCUTENFHO CTAOMIIBHO, TO 2pé3a — CHHOHUMHYHOE, HO 0O0Jiee HIMOIH-
OHAJIbHO OKPAILEHHOE CJIOBO — B MO3JHUX COOPHUKAaX BCTPEUAETCSA 3aMETHO pPEXKe,
4yeM B paHHeM TBopuecTBe. Eciu B nepBoM cOopHuke CeBepsiHuHa «I' pOMOKUIIAIINI
KyOOK» 00€ JIEeKCeMbI yIoTPeOIAI0TCS MPUMEPHO PAaBHOE KOJIMYECTBO pa3 (Kak yxKe ObLIo
CKa3aHo, gpé3a — 51, meuma — 45), TO B IpUMEPHO paBHOM €My 110 00beMy COOpHUKE
«Knaccuueckre po3sn» 4HCIO0 MCIOIB30BAHUS CIOBOPOPM Meyumbl OCTACTCS MPAKTHU-
YecKu Heu3MeHHBIM (49), a epé3bi yMeHbInaeTcst B Heckoabko pa3 (13). Eme 6omnee
OLIyTUMO CPaBHEHHE JIBYX JPYTUX PaBHBIX IO 00beMy COOPHHKOB — « AHAHACHI B IIaM-
naHckom» u Oonee mo3aHuid «Toct 6e30TBEeTHBINY. B epBoM U3 HUX JeKceMa «rpé3a»
10 YaCTOTHOCTH YNOTpeOJIeH!s ITOUTH B JIBa paza oOrounser meumy (40 VS 23), rorna
KaK BO BTOPOM HX COOTHOIICHHE MPOTUBOIIOIOKHOE, MPUYEM YACTOTHOCTh YHOTpPEeO-
JICHUSI Meumbl COXPaHsIETCs Ha TOM ke YpoBHe (25), epé3a e npeJ/ICTaBlIeHa B YEThIpe
pasa MeHBbIIIE.

OOpaTtumcs Tenepb K CeMaHTHYECKOMY HaIlOJHEHHIO IAaHHBIX JIEKCEM U CJIOBOGOPM
Ha MPUMEpPE UX aBTOPCKOTO YIOTpeOIeHNs B MOATHUECKUX TekcTax Mrops-CesepsiHuHA.
B kauecTBe OTIIPAaBHOI TOYKH aHAIN3a BaXKHO ONPEACIUTH y3yalbHbIC 3HAUCHUS MTOHS-
THH epé3a 1 meuma, 9TOOBl BBIABUTH HA MX (OHE crenu(UKy UX KOHTEKCTYyalIbHOTO
aBTOPCKOTO YIOTpeOIeHUsI.

CornacHo cTaThsM BobIIOro akageMUYECKOro cioBaps pyCcCKOro si3bIKa,

I'PE3A:

1. 0OBIYHO MH.: TPE3bI, TPE3. Meura, co3aHre BOOOPaKCHHS.

2. CHOBUJEHHE; pU3pauyHOE BUACHHUE B COCTOSHUU Opena, moaycHa u T.1. [10.
C. 380—381].

MEUYTA:

1. MeIcneHHbIi 00pa3 4ero-Ji., MpeICTaBICHUE O YeM-JI., CHIIBHO JKEJIaeMOM.

2. TlpenMer xenaHui, CTpeMIICHUH; keIaeMoe COObITHE.

3. O TOM, 4TO HepealtbHO, HEOCYILECTBUMO.

4. TIpouecc co3naHust B BOOOPAXKESHUH NPEICTABICHHIT O YeM-JI. JKeIaeMOoM, HPero-
JlaraeMoM HJIM HecymiecTBytomeM, GpantactuaeckoMm [11. C. 945—946].

Takum 00pazoM, MBI UMEEM JEJI0 C JBYyMs JIEKCeMaMHu, 0003HaYaloMMH a0-
CTpaKTHBIE MOHATHUS U JISKAIIMMHU B MIPEesiaX MEHTAIbHOU Cepshl, MPU ITOM UX 3HA-
YeHUs M0 y3yCy BCTyNAIOT B CHHOHMMHUYECKUE OTHOIIeHUs. B moss3un CesepsiHuHA
CUHOHUMHUS 3TUX CIIOB COXpaHsETCS HE BCErna: re-T0 OHU YAauHO JOMOJHSIOT IPYT
apyra, a Te-To NpuoOpeTaroT MPsIMO MPOTUBOIIOIOKHBIE 3HAUCHHS.

Baxxnpie HaOIIOICHNST MOYKHO CJ/IeNaTh MPH PACCMOTPEHHH 3HAYEHUSI CJIOB B JIa-
XpOHUYECKOM acrekTe. M3ydaemble TeKceMbl (PUKCUPYETCS CIIOBAPSIMH YK€ B paHHEH
JPEBHEPYCCKOI nrcbMeHHOCTH (HaumHas ¢ X1 Beka), UpOKO MpeAcTaBIeHbI B aMSIT-

LITERARY TEXT SEMANTICS AND POETICS 1109



UInsaxosa I'.W. Becmuux PY/[H. Cepus: Teopus sazvika. Cemuomura. Cemanmuxa.2019. T. 10. Ne 4. C. 1106—1115

HUKaX JPEBHEPYCCKOTO sI3bIKa PA3IMYHBIX KAHPOB M Pa3HON TEPPUTOPUATILHOMN MpH-
HajmexxkHocTH (cM. Hanpumep [12, 13]), mpu 3TOM HENb3s HE 3aMETUTh, KaK U3MEHHUJIACh
C TEYEHHUEM HCTOPUHM sA3bIKa UX KoHHOTauusA. Eciiu B BACe TonkoBanue obenx nsyua-
€MBIX JIEKCEM TPEJICTABISIETCA HEUTPAITBHBIM, TO B cioBape Brnagumupa [lans XIX Beka
HabroaeTcst 6oJiee HEJJOBEPUMBOE OTHOILICHUE K Meunie U OCOOCHHO 2pé3e, TOCTaHOBKA
UX B OJIVH Psi/I C TIOHATUSIMU, HAJICTICHHBIMH OTPULIATEILHBIMHU YepTaMu (CyMacIIeCTBHE,
ropsiuka, myCTOCJIOBUE, Mapa).
CornacHo cioBapHbIM cTatbsaM B. Jlans:
I'péza — meuTta, Ollakb, MHIMOE BHJICHHE, Opell, UTpa BOOOpaKEHHS BO CHE, TOPSTIKe
HJIM HasABY IMMPU OAHOCTOPOHHEM HAIIPpABJICHUU yMa; pC€id BO CHEC, B 6pez[y, B I'OpsUKeE,
B CyMaClIE€CTBUH, ITYCTbhIC U JIOXKHBIC PCYH, CKAa3KU U POCCKAa3HH, 60J'ITOBH$I, ITyCTOCJIOBUEC
[14. C. 402].
Meuma — Bcskas KapTuHa BOO6pa)KeHI/I${, urpa MbICJIA; ITyCTasd, HeCcOBITOYHAS BBIIyMKa,
npuspak, Buaenue, mapa [15. C. 330].

B CrnoBape XI—XVII BB. umeer emie 60see sIpKO BBIPAKECHHYIO HETaTUBHYIO
OKpACKY.
Meuma — 1) HaBaxxneHue, Ipu3pax.
2) KomnmosctBo, wapoaericto [16. C. 135].
I'péza— 1) Wn, MyTb, Tpsi3b.
2) Cmsarenue, cmemrenue [17. C. 128].

B sTMonornueckom cioBape 0TMEYaeTcs, YTO MPOUCXOKICHHE JIEKCEMBI 2pé3a
CBSI3aHO C eps3vio U epexom [18. C. 455].

VY nmpencraBurens «cepeOpsHOro Bekay CeBepsHHHA TPOTUBOIOI0KHOE BOCIIPHSI-
THE 2pé3bl U Meumbl: BMECTO aCCOLMALMI C UepHON Maruel U TpexOBHOCTBIO OH HaJle-
JIIeT UX BO3BBIIICHHBIMU CBOMCTBaMH, a IOPOH Jaxke oboxecTrisieT. [Ipoummoctpupyem
9TOT TE3UC KOHKPETHBIMH PUMEPAMU U3 JTUPUKHU STO0yTypHUCTA.

B psine texcroB Mrops-CeBepsiHUH UHTEPIPETUPYET 2p€E3) B COOTBETCTBUU C y3Y-
COM, KOTOPBIi JIeNaeT ee aOCTPaKTHBIM MOHATHEM. ABTOp MPH3HAET €¢ MeTapU3NIHOCTb,
OTOPBAHHOCTH OT JEWCTBHUTEILHOCTHU: «...0eciuioTeH, Kak rpé3a» («I[lomsipHble mbUTBD»,
coopnauk ['pomoxwursiimii Kyook» [19. C. 74], nanee 1mo TeKCTy B CKOOKax yKa3bIBatOTCS
CTPaHMIIBI ATOTO U3JaHUA), «B TPE3axX SIPKUX, HO OectIOoTHBIX» («CTaHCh), COOPHUK
«Amnanace! B mamMmanckom» C. 244).

OpnHako Hepeako B cTUXOTBOpeHUsX CeBepsiHWHA MOKHO BCTPETUTh MPHUMEPHI
TOT0, KaK 2pé3a BOILJIOLIAETCS B KOHKPETHBIX MpeIMeTax WU OJHLETBopsieTcs. BaxHo,
KaKue MIMEHHO O0BEKThl MaTEPHAILHOTO MHUpA BHIOUPAET aBTOP VIS OTOXKIACCTBICHUS
C HUMH 2pé3bl: «rpé3a — cepaeuHast Moib» («B matu Bepcrax mo nojoTHy», COOpHUK
«I"'pomoxursimit Kyook», C. 72), «BcnopxHyau rpé3sl Mas ynbem («Cka3ka CUpeHEeBOI
KUCTH», cOOpHHK «I pomokumsimuii Kyook» C. 73), «rp€3 BeCEHHUX BCIIOpXHYJA JIyKa-
Bast cTas» («3enénoe oyapoBaHbey, cOOpHUK «Kiaccuueckue po3sn», C. 884). B naHHbIX
LUTATaX 2pé3a CTAHOBUTCS YaCThIO MPUPOJHOIO MHUPA, ACCOLUHUPYSICh C HACEKOMBIMHU
(Monp, myena), ntunamu (cras). Kpputatocts, CiocoOHOCTh MapUTh, BO3AYIIHOCTD
SBJISIFOTCSI TEMU CBOMCTBaMU 2pésvbi, KOTOpble Uropb-CeBepsHUH BBIIENAET BO MHOTHX
KOHTEKCTaX («KPBUIATBIX IPE3 TYCKHEIOT Kpackm» («3HAKOM JIM ThI?», COOPHHUK «AHa-
HAcChI B maMIianckomy, C. 248).
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Kpowme Toro, B y’xe IpuBEJEHHBIX [IUTAaTaX MO3THUYECKUX TEKCTOB BBISBIIAETCS
HACTOMYMBO BBICTPAWBAEMbIE ABTOPOM COIIOCTABIICHUS 2pé3bl U ecHbl («Tpé3bl Masi»,
«rpé3 BeceHHUX»). OTCI0/]a MPOUCTEKAIOT aCCOLUAIINY C TEIJIOM, CBETOM, BO3POXK/Ie-
HHUEM IMPUPOJIbI, IBETEHHUEM U OyICTBOM KpPacoK, YTO MOATBEPHKIACTCS MHOKECTBOM
NPUMEPOM YNOTpeOIeHHs JIEKCEMBI U B IPYTUX NMPOM3BEACHUSAX. Tak, B CTUXOTBOPEHUU
«ckuzeTka» (COOpHUK «AHaHACHI B mammnanckom», C. 219) eéecna u epéza oxa3biBa-
IOTCSI OTHOPOAHBIMU YJIEHAMU: «TOYHO pebeHka, Mapueria kadyasna rpé3y, MEeHs U Bec-
Hy». B mpomssenenrmn «Uro takoe rpéza?» (COOpHHUK «AHaHACKHI B IaMmaHcKom», C. 244)
B YMCJIE MPOYMX TOJIKOBAHUI MOHSTHUSI aBTOP CPAaBHUBAET cpé3)y € LIBETAMU («3TO MBICIIb
0 po3e», «3T0 OapXxaTUCTO-HEXHAsT MUMO3a»). B cTuxorBopennn «BanenTuHa» (COOpHUK
«AHaHacel B mamnaickom», C. 206) epéza Takxke CTOUT B OJHOM PsiLy OAHOPOIHBIX
YJICHOB C po30oul («C TaifHOW po30ii, ¢ KpacHOU Ipé30H, ¢ OUPIO30BYIO TPO30H TJia3
BOCTOP’KEHHBIX M HarjblX»). Ellle 0UH HBETOK, COOTHOCUMBIN ITOATOM C 2pé30tl, —
¢uanka: «4acto Bbl MHE rpe3utech puankoin» («Magpuramy, COOpHUK «AHAHACHI B IIaM-
nanckom», C. 232), «IbIOTCS B30PHI JJACKOBO M IPE3HO: TO J1a30Pb, TO IUIAMsI, TO (PHOIIbY
(aTroz «IIporyika koposs», cOopHUK «I pomokumsamuil Kyook», C. 91).

Kak BuaHO M3 JaHHBIX NPUMEPOB, LIBETOBAs MAJIUTPA ACCOLMATHUBHOIO PAaa,
OKPYXKAIOLIETO 2pé3y, BKIIOYAET B ce0s HACHIIIEHHBIE, IPKUE OTTEHKHU: KPACHBI,
OUpIO30BbIH, (PHOJIECTOBBIH, JT1a30peBbId. CIIHUCOK MOXKET ObITh MPOAODKEH: «I pesuin
MPaKOM 3€JI€HBIM?» — THUIIET aBTOP B CTUXOTBOPEHUH «ITO BCe Il pedeHKa» (cOop-
HuK «['pomokunsnmii ky6ok» C. 29), co3aaBas OKCIOMOPOH U OCTaBIIsisl YKa3aHUE
Ha 3€JI€HBIM — LBET XKU3HH, Ja)kKe TOBOPS O MpaKe MPUMEHUMO K epésze.

BaxxHO OTMETHUTB, UTO Meuma B 11033UH CeBepsiHUHA TAaK)KE YacTO MIOMENAeTCs
B CEMAHTHUYECKOE OKPYKEHHUE, CBA3aHHOE C BECHOM, TEIUIOM, CBETOM M KpacKaMHM: «ILja-
MeHHas meuta» («IlocnenHue 3eneHble IMCTKI», coopHuk «Bepsanay, C. 607), «cBeT-
seie MeuThl» («CTaHChl», COOPHUK « AHaHACHI B IIIaMITaHCKoM», C. 244), «0, CBETIIbIC,
He MOKUJaNTe MeuTaTels ¢ 1yIIOoK 3HOMHONY («DieMeHTapHas CoOHaTa», COOpPHUK
«"'pomokunsimii ky6ok», C. 28), «yBUIETbCSA ¢ BaMU s1 MEUTAI0 BECHOIO, OMPIO30BOii
BECHOIO» («3JT0 BCe I pedeHKay, cOopHUK «I poMokurismmii Kyook», C. 29). B ckazke
«JlyIHcThIi ropomiek» U3 cOopHrKa «I pOMOKUIIMI KyOOK»: «1 Onaj pa3HOLBETHBIN
TOPOLIEK, aJbIM CHETOM MEYTaHU# omam» (cka3ka «JlyImmcThIi Topomek», COOPHHUK
«I'pomokumnsmuit ky6ok», C. 50).

Mexay TeM, HECMOTpPsI Ha MIO3UTHBHBIE ACCOLIMATUBHBIE LIETIOYKH, Meuma U 2pé3a
y HUrops-CeBepssHUHA HE HCKIIIOYAIOT CTpaJlaHui. B y»ke yroMHuHaBIIEMCsS CTUXOTBOpE-
1K «B maTH BepcTax 1o mojaoTHy» (cOopHUK «I poMoKuIsimmii KyOok») pé3a Ha3BaHa
CepACYHON MOJIBIO, YTO, BEPOSITHO, O3HAUAET €€ CIIOCOOHOCTh U3bEAaTh CepALIE.

Brnpouem, aHanu3upyst MHOTHe NPOU3BEAEHUS 3roQyTPUCTa B KOMIUIEKCE, CTAHO-
BUTCS BHIIHO, UTO 2pé3a U Meuma He CaMu o ce0e MPUUUHSIOT JIMPUIECKOMY Teporo
60116 (HampuMep, B CTUXOTBOPEHUU «X04eTcsl MHE TutakaTh» (cOopHHK «TocT 6e30T-
BeTHBIN» C. 432) 00Hapy)KHMBaeM aHTHTE3y TATOCTHO W TYITHO» — «CJIAIOCTHO
U TpE3HO»), HO OKAa3bIBAIOTCSI HE B COCTOSIHMM 3alllUTUTh €0 OT 3J1a OKpY’KarolIei
NEHCTBUTEIBHOCTH.

Bo3zBpatumcst k paHee IpOLUTUPOBAHHOMY CTHXOTBOPEHHUIO «CTaHChD M3 COOPHUKA
«AHaHACHI B IIAMIIAHCKOMY: «CYACThE KU3HU <...> B rpé3ax ApKuX, HO OECIIOTHBIX).

VMeHHO OecTenecHOCTh U HEPeaTMCTUIHOCTD epé3bl ETAI0T JIUPUUECKOrO reposi —
2pe3spa — NETKO ysA3BUMBIM. «I'p&3bl Oomnbilie He Marm» — numer CeBepsiHUH B CTH-
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xoTBOpeHHuH «Thl KO MHE He BepHelbCs» (cOopHUK «I'pomMokumsmii kyook», C. 48),
«BbI mKxere MHe, MeUThI!» — BOCKIIMIAET JTMPUUECKAsi FEPOUHS B CTUXOTBOpeHuH «Ee
MOHOJI0r» (cOopHUK «I"pomokumsnmii Kyook», C. 37), «MeuTarenu — Be4HO 0e3/10M-
HUKH... MeuTarenu B IU1aThe 3aIIaTaHHOM...» — CKa3aHO B CTUXOTBOpeHHU «DaHTazus
Bocxoa» (cOopuuk «I pomokunsmuii Kyook», C. 66).

HecmoTpst Ha 04E€BUHYIO CIIOCOOHOCTD 2pé3bl U Meumbl OKPBUISITh TUPHUECKOrO
repost (CM., HarpuMep, TPOU3BEACHUS U3 COOpHUKA «[ POMOKUIISIIMI KYOOK»: «H 3arpe-
3UTCS CEpJILE: BCE HA CBETE BO3MOXKHO, Bce JUIisi Bac Huuero» («Kavanka rpe3spku»,
C. 57), «kak B meurax s Bo3Hecen» («Pycckas» C. 43)), aBTop MOKa3bIBaeT, YTO OHU
HE B CHJIaX MO3BOJIUTH M30€XKaTh CTOJIKHOBEHHS C 3a4acTyIO )KECTOKOM peabHOCThIO,
KOTOPOE MOXKET OKa3aTbCsl TParMyHbIM. Bhllle yxe MpuBOAMIACH CTPOKA U3 CTHXO-
TBOPEHUS «3HAKOM JIA ThI?»: «KPBUIATBIX I'PE3 TYCKHEIOT Kpacku». MenaHXoIn4HbII
HACTPOW MBI HAXOJIUM H B CTUXOTBOpeHnH «Kaapuinbon» (COOpHUK «AHAHACHI B IIaM-
nanckom», C. 248): «rpe3uTh U MaKaTh, IIaKaTh U TPE3UTHY.

I'péza u meuma B 10331 CeBepssHUHA — HOCUTEINIM BCETO JyYILIEro U AParoleH-
HOT'O, 4TO €CTh B JyLIE YEIOBEKA, HO BMECTE C TEM OHU HE BCceCHIbHbI. CeBEpSIHUH
B CBOEM TBOPYECTBE MHOI'OKPATHO IOJAHUMAET BOIPOC «CMEPTHOCTI Meumbl U 2pé3bl:
«morubune rpé3n» («M3MeHa mas», cOOpHUK «AHaHACHl B mammanckomy, C. 236),
«B ayme — odmepiast Mmedta» («OKTIOpby, cOOpHHK «I poMokumsmil Kyook», C. 52),
«Iyckait 0b1 morubina Meuray («3emiist u conHiey, C. 54). Ecte MHOTO yKa3zaHUii Ha TO,
YTO JUIs JIUPUYIECKOTO TE€POsi Meuma v epé3a CAHOHUMUYHBI CaMOM >KHU3HH, HO UX CMEPTh
HE COBIMAJaeT ¢ PU3MUECKON CMEPTHIO YEJIOBEKa, OTKY/1a U BO3HUKAET Jpama.

U mpecuyn popm Meumwl Oe3oicuznennviil papgop!

Dapgoposvie epesvl!
(«To Oyner Bopens...», COOPHUK «AHAHACHI B IIaMIaHcKoMy, C. 240)

Jlupuyueckuil repord 0CO3HAET Yrpo3y MOTEPATh Meumy U 2pé3y, TOTOB K 3TOU
yrpare («Meudta mosi, ipormaii!» — «Ha Mot @odanoBay, cOOpHHUK «I POMOKHITSIIHIA
Ky0ok», C. 47), HO paccTaBaHUE C HUMU JIJISl HETO XYK€ CMEpTH.

MHe kasicemces, 20pasoo nyuuie HA0esimvbCsl, XOmb OE3HAVEHCHO,

Yem mepmeomy, 6 HemMom 6e3epesvb, NOKOUMbCs 6eCCmpacnHO-HEN’CHO.
(«DnemeHTapHas COHATAY)

B npoTuBoIIOI0KHOCTS UCTOPUUECKOM PUYACTHOCTH 2pé3bl K rpexy, CeBepsHuH
oTMeYaeT ee OJu30CTh K CBATOCTH. OAHOM U3 HauboJee HarJISIHBIX WIUTFOCTpPAIU
3TOMY MOJKET CITy>KHTh CTUXOTBOpeHHe «YTo Takoe rpé3a?» (COOpHUK « AHAHACHI B IIaM-
TIAHCKOM» )

Ymo makoe — epéza? Ymo makoe — 2pé3zvi?
Omo cepaguma drewywue cresvt!

KynbToBOE penuruo3Hoe coopyKeHUE Yaco6Hs epé3 «BO3BOIAUT» aBTOP B CTUXO-
tBOpeHuH «IIpuspak» coopuuka «I'pomokunsimuit ky6ox» (C. 92).

Ho, moxaiyii, caMbIM MOKa3aTeIbHBIM C TOUYKU 3pEHHSI TO3THYECKOTO MUPOBO33pe-
HUS ATOQYTYpHCTa MOYKHO CUYECTh YIOTpeOJIeHHE IPOU3BOIHOTO OT epé3bl CYIECTBU-
TEJILHOTO B CTUXOTBOPEHHMH «Dnutanamay: «/lyma rpesspa, kak pai, Henena» (C. 68).
Jymra, oxBaueHHasi epé30u, CPAaBHUBACTCSI C PA€M — CHMBOJIOM CBSITOCTH, YUCTOTHI,
0€e3rpeIHOCTH, MECTOM BBICHIEr0 OJIAKEHCTBA, HO ITPU ITOM OHA Ha3BaHA HE IpeKpac-
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HOM WM OJIarOCJIOBEHHOM, a HeJleroi. DTOT OKCFOMOPOH OOBSICHSIET U MapaJOKCaIbHBIN
CTaTyC Meumbl U 2pé3bl B MUPOOLLYILEHUU STO0QYTYPUCTA.

MeHTanbHbIe JIEKCEMBI Meuma U 2péza GopMUpPYIOT B 033U CeBepsiHUHA allb-
TEPHATUBHYIO peallbHOCTh. CBOEro pojia «BU3UTHON KapTOUKOW» 2pé3bl B TBOPUECTBE
aBTOPa MOXKET SIBIAThCA CTUXOTBOpeHHe «I pé3oBoe napcTBoy» (cOopHUK «I'poMOKHIIS-
muit ky6ox» C. 89), KOTOpoe HauMHAeTCs CI0BaMHU: «Sl — Hapb CTpaHbl HECYILECT-
Bytouiei». Jlanee CeBepsHUH BBOAUT 00pa3 «repema rpé3oBoro» — J0Ma, B KOTOPOM
JUPUYECKUI Tepoil oTropakuBaeTcs OT JeiicTBUTeNbHOCTH. [103Ty Onm3ka uaes pac-
CMOTPEHHUS 2pE€3bl U Meymbl KaK HEKOrO IPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM JyIlIa MOKET I10-
CEJIUTHCS, BBICTPOUTH COOCTBEHHBIN MUKPOMHUD.

B caoy nuemeu, xax yapu,
}I(ueym 6 . meunie HeGepoAmHO20.
(«HaitHas po3a», cOOpHUK «I poOMOKHUIISIIHI KyOok», C. 46)

Cepoyy, I'pé3oii acusywemy...
(«C 03&p HezamEp3mmx», coopauK «Kiaccnyeckue pose», C. 908)

Crout n106aBUTh, YTO, HECMOTPSL Ha U3MEHEHUs B YaCTOTHOCTH YHNOTPEOJICHHS
JIEKCEMBI 2pé3a, OTMEUEHHOE B Hayajle HACTOALIEH CTaTbU, B CEMAaHTUYECKOM aCIEKTe
HE HaOJIIoJaeTcs NepPeOCMBbICIIEHHS TOATOM JAHHOT'O IOHATHA B OOJIee M03THEM TBOP-
yecTBe. B cOOpHUKaxX pa3HBIX JIET, HA MaTepHaIax KOTOPBIX NIPOBEICHO HCCIIECA0BAHUE
(«I"'pomoxunsMiA KyOOK», «AHaHACHI B IIaMIIaHCKOMY, «BepBanay, «Kitaccuueckue
po3b», «TocT O€30TBETHBINY), IPOCIEKUBAETCS OAUHAKOBOE CMBICIIOBOE HAIOJIHEHHUE
JeKkceMbl. YTO KacaeTcsi COOTHOLICHHS 2pé3bl U Meumbl, CIIPABEUIUBO IPEATIOIOKUTD,
YTO, UMEsI CMEXHbIE CEMAHTUYECKUE TI0JIS B MpeJiesiaXx MEHTAIbHOI cepsl, 3TH cIoBa
B 1109311 CeBepsiHMHA HAJIENICHBI TOX0KUMHU POJISIMU U CMBICTIOBOI Harpyskoi. Bmecte
C TEM OTHOILICHUE aBTOpa K 2pé3e B HEKOTOPOM CMBICIIE 00JIee «TPENETHOE»: Jaxe IpH
UCIIOJIb30BaHUM CJIOBA B €r0 Y3yaJlbHOM 3HAU€HHMH IO3T Pa3sHOOOPa3UT KOHTEKCTY-
aJIbHOE YNOTPeOJIEHUE OPUTHHAIBHBIMU HEOIOTU3MAMU (2pe3ap, 2pe3sapKa, 02pesums,
3azpesumucs, 2pé3no, 2pésoso, epésogapc). U3 ManoynoTpeOUTENbHOIO0 KHUKHOTO
CJIOBA B OITHUYECKOM JIEKCHUKOHE 3r0(yTypHuCTa 2pé3a MpeBpalaeTcs B ICHTMOTHB
1 IOMHHAHTY, IIPUBJICKAsA OoJIbIIE BHUMAHUS, YEM Meuma B TOM YUCJIC 3a CUCT HEIIPU-
BBIYHOTO IS 0ObIBaTesieil mpeobiaiaHus B peu.

OOwne nexceM MEHTalIbHOM cepbl, 0003HAYAIOIUX Pa3pbIB C ICHCTBUTEIBHO-
CTBIO M IPEBAJIMPOBAHNE BOOOPAKEHUs, IEMOHCTpHUpYeT crienuduky uanoctusst Cee-
PSHMHA ¥ KOHLIEIIUIO €T0 JINTEPATyPHOM IIKOJIBI.

Buonuorpadunyeckmii cnucok

1. Ilumenosa M.B. CMeHa CTEpEOTHUIIOB B JIMHTBOKYJIBTYpE, WM HOBBIN B3I HAa PENMKTHI IPEB-
Hero co3Hanus. U cnoBo Bamie ot3oBercs: K 80-netuio co nHs poxaeHus A-pa GUIION. HayK,
npodeccopa E.C. Otuna. K.: U3garensckuii nom JImutpus Byparo, 2012.

2. Konecos B.B. Te3ucsl 0 MEHTAILHOCTH // Y4eHbIe 3amiucKu Ka3zaHCKOTO TOCYZapCTBEHHOTO
yHuBepcurera. 2006. Tom 148, xu. 2. C. 5—13.

3. Omenvyenko C.P. OyHKIMOHAIBHO-CEMaHTHUECKAs XaPaKTEPUCTUKA PYCCKUX MEHTAIBHBIX
raroJios // I3Bectust Y pajbCKoro rocyaapeteeHHoro yausepeuteta. 2004, no. 31. C. 217—229.

4. Apymionosa H.J]. Beenenue // Jlornueckuit ananu3 si3pika. MeHTaNbHbIe NEHCTBUSA. M.:
Hayxa, 1993.

LITERARY TEXT SEMANTICS AND POETICS 1113



UInsaxosa I'.W. Becmuux PY/[H. Cepus: Teopus sazvika. Cemuomura. Cemanmuxa.2019. T. 10. Ne 4. C. 1106—1115

5. Pabyesa H K. MeHTabHBIA MOIYC: OT JICKCHKH K rpaMMaTuke // JIorndeckuii aHaau3 s3bIKa:
MenTtansneie aeiicteusa. M., 1993. C. 51—57.

6. Usanosa I'.®. OueHka B MeHTaNbHOU cdepe s3bika / Bectauk Cankt-IletepOyprekoro yHH-
Bepcutera. 2007. no. 9(3). 4. II. C. 143—150.

7. I'ax B.I" TIpocTpaHCTBO MBIC/H (OIBIT CHCTEMATH3AIMH CJIOB MCHTATIBHOTO T0Jis1) // Jlornueckuii
aHaan3 A3bIKa: MenTanpHbele aetictusa. M., 1993. C. 22—40.

8. Jlazapesa O.A. Onucanue pycCKON JIEKCUKU: MEHTAIBHOCTh, IMHTBOKYJIHTYPOJIOTHS, UIEO-
rpadus // Bectauk Hmxkeropoackoro yuusepcutera um. H.M. Jlob6auesckoro. 2011. no. 6 (2).
C.368—371.

9. Jluxaués /[.C. Konuenrocdepa pycckoro szbika / Odepku no Gpunocoduu Xya0KeCTBEHHOTO
tBopuectBa. CII6.: biui, 1999. C. 147—165.

10. BAC — CnoBapb COBpEMEHHOTO PyCCKOro nutepatypHoro ssbika. T. 3. M., JI.: U3n-Bo AH

CCCP, 1954.
11. BAC — CnoBapb COBpEMEHHOI'O PyCCKOI0 JuTepaTypHoro si3bika. T. 6. M., JI.: U3a-8o AH CCCP,
1957.

12. Hsanosa M.B. AnaBUTHO-4aCTOTHBIN yKa3arteib cioBodopm «Kurus Credana [Tlepmckoroy.
Henonuposannas pykonuck Ne 24353 ot 03.03.1986. M.: UHMOH, 1986.

13. Hsanosa M.B. K ucropun B3auMOJEHCTBUSA «KHIKHOTO» U «HEKHU)KHOT0» B JIEKCUKE JHTE-
parypHoro sizbika Ha pyoexe XIV—XV BekoB // ®unonornueckuii coopuuk. K 100-neruro
co IHA poxaeHud akagemuka B.B. Bunorpagosa. M., 1995. C.180—186.

14. /lane B./. TonkoBEIi cI0Baph XKUBAro Benukopyckaro s3eika. T. 1. CI16.—M., 1880.

15. /Jlans B.H. TonkoBbIi cI0Baph *KHUBAro Benukopyckaro s3sika. T. 2. CI16.—M., 1881.

16. CnPAXI—XVII — CnoBaps pycckoro s3bika (XI—XVII Be.). Bemmyck 9. M., 1982.

17. CaPAXI—XVII — CnoBaps pycckoro s3bika (XI—XVII Be.). Bemyck 4. M., 1977.

18. @acmep M. dtumonorndeckuit cnoBapb pycckoro s3bika. T. I. M.: IIporpecc, 1986.

19. Cegepsnun U. TlomHoe cobpanue counHeHnit B oqHoM Tome. CoctaButens: Muxann [letpos.
M.: Anbda-kaura, 2014.

References

1. Pimenova, M.V. (2012). Change of stereotypes in linguoculture, or a new look at the relics
of ancient consciousness In And your word will respond: To the 80th anniversary of the birth
of Dr. Filol. Sciences, Professor E.S. Otin. Kazan: publishing house of Dmitry Burag. (In Russ.).

2. Kolesov, V.V. (2006). Theses on mentality, Uchenye Zapiski Kazanskogo Universiteta. Seriya
Gumanitarnye Nauki, 148(2), 5—13. (In Russ.).

3. Omelchenko, S.R. (2004). Functional-semantic characteristics of Russian mental verbs, Izvestija
Ural'skogo gosudarstvennogo universiteta, 31, 217—229. (In Russ.).

4. Arutyunova, N.D. (1993). Introduction In Logical analysis of language. Mental actions. Mos-
cow: Nauka. (In Russ.).

5. Ryabtseva, N.K. (1993). Mental modus: from vocabulary to grammar In Logical analysis
of language: Mental actions. Moscow: Nauka. pp. 51—57. (In Russ.).

6. Ivanova, G.F. (2007). Evaluation in the mental sphere of language, Vestnik of Saint Petersburg
University, 9 (3-2), 143—150. (In Russ.).

7. Gak, V.G. (1993). Space of thought (the experience of systematization of words of the mental
field) In Logical analysis of language: Mental actions. Moscow: Nauka. pp. 22—40. (In Russ.).

8. Lazareva, O.A. (2011). Description of Russian vocabulary: mentality, linguistic culturology,
ideography, Vestnik of Lobachevsky University of Nizhni Novgorod, 6 (2), 368—371. (In Russ.).

9. Likhachev, D.S. (1999). The conceptual sphere of the Russian language. In: Essays on the philo-
sophy of artistic creativity. St. Petersburg: Blitz. pp. 147—165. (In Russ.).

10. BAS — Dictionary of modern Russian literary language (1954). Vol. 3. Moscow, Leningrad:
Publishing House of the Academy of Sciences of the USSR. (In Russ.).

11. BAS — Dictionary of modern Russian literary language (1957). Vol. 6. Moscow, Leningrad:
Publishing House of the Academy of Sciences of the USSR. (In Russ.).

1114 CEMAHTHKA U ITOSTUKA XY JOXKECTBEHHOI'O TEKCTA



Shliakhova G.I. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics, 2019, 10 (4), 1106—1115

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.

19.

Ivanova, M.V. (1986). Alphabet-frequency index of word forms “Lives of Stephen of Perm”.
The deposited manuscript number 24353 of 03.03.1986. Moscow: INION. (In Russ.).
Ivanova, M.V. (1995). To the history of the interaction of the “book” and “non-book” in the
vocabulary of the literary language at the turn of the XIV—XYV centuries In Philological collec-
tion. To the 100th anniversary of the birth of Academician V.Vinogradov. Moscow. pp. 180—
186. (In Russ.).

Dal, V.I. (1880). Explanatory Dictionary of the Live Great Russian Language. Vol. 1. St. Peters-
burg—Moscow. (In Russ.).

Dal, V.I. (1881). Explanatory Dictionary of the Living Great Russian Language. Vol. 2. St.
Petersburg—Moscow. (In Russ.).

Dictionary of the Russian language (XI—XVII centuries) (1982). Issue 9. Moscow. (In Russ.).
Dictionary of the Russian language (XI—XVII centuries)(1997). Issue 4. Moscow. (In Russ.).
Fasmer, M. (1986). Etymological dictionary of the Russian language. Vol. I. Moscow: Pro-
gress. (In Russ.).

Severyanin, 1. (2014). Complete Works in one volume, Mikhail Petrov (Ed.). Moscow: Alpha-
book. (In Russ.).

Caenenust 00 aBTOpE:
Ulnaxoea I'anuna Heopeéna, acupaHTKa HAINpaBlICHUs «SI3BIKO3HAHHME U JIUTEPATYPOBEICHUE)
®I'BOY BO «Jluteparypublit nHcTHTYT HMeHH A.M. 'opbkoroy; e-mail: galine 24@mail.ru

Information about the author:

Galina I. Shliakhova, post-graduate student of the direction “Linguistics and literature”, Federal
State Budget Educational Institution of Higher Education the “Maxim Gorky Institute of Literature
and Creative Writing”; e-mail: galine 24@mail.ru



